
Shiv Tandav Stotram Meaning in Marathi:

जटा ट्वि गलजलप्रवाह पवित्रस्थले गलेव लंब्यलंबितम् भुजंगतंुग मलिकाम्।

दमद्दमद्दमद्दमद्दमन्निनदा वद्मर्मवयं चकरचंदतांडवन तनोतु नः शिवः शिवम् ॥१॥

“त्याच्या केसांतून वाहणाऱ्या पाण्याने त्याचा घसा शुद्ध होतो,

आणि त्याच्या गळ्यात एक साप आहे जो गळ्यात लटकलेला आहे,

आणि ड्रममधून डम डम डम डम डम डम डम आवाज येत आहे,

भगवान शिव शुभ तांडव नृत्य करत आहेत, तो आपल्या सर्वांना समृद्धी देवो.

जातकता हसंभ्रं भ्रामन्निलिंपनिर्झारी विलोल्विचिवलरी विराजमानमूर्धनी ।

धगद्गद्गजवल लललतपत्तपवके किशोरचंद्रशेखरे रतिः प्रतिक्षणं मम: ॥२॥

“मला शिवाबद्दल खूप आस्था आहे,

ज्याचे मस्तक अतींद्रिय गंगा नदीच्या वाहत्या लाटांनी शोभले आहे,

त्याच्या केसांच्या गंुफलेल्या केसांच्या खोलीत कोणते वाढत आहेत?

ज्याच्या डोक्याच्या पृष्ठभागावर तेजस्वी अग्नी जळत आहे,

आणि जो अर्धचंद्राचा अलंकार डोक्यावर धारण करतो.

धराधरेंद्रनंदिनी विलासबंधुबंधुर स्फुरादिगंतसंतति प्रमोद मनमानसे ।

कृपाक्तक्षधोरणी निरुधादुर्धारपदी क्वचिद्विगंबरे मनोविनोदमेतु वस्तनी ॥3॥

माझ्या मनाला भगवान शिवामध्ये आनंद मिळो.

ज्याच्या मनात अद्भुत विश्वातील सर्व प्राणी अस्तित्वात आहेत,

ज्याची पत्नी पार्वती ही पर्वतराजाची कन्या आहे.



जो त्याच्या दयाळूपणे सर्वत्र प्रचलित असलेल्या विलक्षण आपत्तीवर नियंत्रण ठेवतो,

आणि जो आपला पोशाख म्हणून खगोलीय जगता धारण करतो.

जटाभुजंगपिंगल स्फुरतफनमणिप्रभा कदंबकुंकुमद्रव प्रलिप्तदिग्व धुमुखे ।

मदंधसिंधु रसफुरत्वागुत्तरियमेदुरे मनोविनोदाद्भूता बिंभर्तुभूत भर्तरी ॥4॥

“मला भगवान शिवामध्ये अतुलनीय आनंद मिळो, जो सर्व जीवनाचा रक्षक आहे,

त्याच्या रांगणाऱ्या सापाचा डबा लाल-तपकिरी आहे आणि रत्न चमकत आहे,

दिशांच्या देवींच्या सुंदर चेहऱ्यांवर विविध रंग पसरत आहेत,

जो एका प्रचंड वेड्या हत्तीच्या त्वचेपासून बनवलेल्या चमकदार झग्याने झाकलेला आहे.

सहस्रलोचन प्रभृत्यशेलेख शेखर प्रसुन्धुलीधोराणी विधुश्रण घृपीठभु ।

भुजंगरजमलया निबद्धजातजूतकः श्रीयचिरायजयतां चकोरबंधुशेखरः ॥५॥

“भगवान शिव आम्हाला समृद्धी दे

ज्याचा मुकुट चंद्र आहे,

ज्याचे केस लाल नागाच्या गळ्यात बांधलेले आहेत,

ज्यांचे पाय फुलांच्या धुळीच्या प्रवाहाने काळे झाले आहेत,

जो इंद्र, विष्णू आणि इतर देवतांच्या डोक्यावरून पडतो.

ललतचतवर्ज्वल धनंजयसफुल्लिंगभा निपितपंचा साईकन्नम न्निलिंपनायकम् ।

सुधाम्युखलेखाय विराजमानशेखरं महाकपालिसम्पदे शिरोजतलमस्तुनः ॥6॥

शिवाच्या केसांच्या गंुफलेल्या कुलुपांमधून सिद्धीची संपत्ती मिळू दे.

ज्याने कामदेवाच्या मस्तकावर अग्नीची ठिणगी टाकून नाश केला.



ज्याचा सर्व स्वर्गीय स्वामींनी आदर केला आहे,

जो अर्धचंद्राने शोभतो.

करालभालपट्टिका धगद्धगद्धगज्ज्वल धनंजया धरीकृतप्रचंड पंचसायके ।

धराधरेंदिनि कुचाग्रचित्रपत्र कप्रकल्पनैकशिल्पिनी त्रिलोचनरतिर्मम ॥७॥

“मला तीन डोळे असलेल्या भगवान शिवामध्ये रस आहे,

ज्याने पराक्रमी कामदेवाला अग्नी अर्पण केला,

दगडदगडच्या आवाजाने त्याच्या भयंकर मस्तकाचा पृष्ठभाग जळतो…

हा एकमेव कलाकार आहे ज्याने पर्वतराजाची कन्या पार्वतीच्या स्तनाच्या टोकावर

सजावटीच्या रेषा काढण्यात निपुण.

नवीन मेघमंडली निरुद्ध दुर्धरस्पुर त्कुहुनिशीथनीतम: प्रब्धबद्धकंधर ।

निलिंपनिर्झरीधरस्तानोतु कृतिसिंधुर: कलानिधानबंधुर: श्रियम जगंधुरंधर: ॥8॥

“भगवान शिव आम्हाला समृद्धी देवो,

तोच सर्व जगाचा भार वाहतो,

ज्याचे सौंदर्य चंद्र आहे,

ज्याच्याकडे अलौकिक गंगा नदी आहे,

ज्याची मान अमावस्येच्या मध्यरात्री ढगांच्या थरांनी झाकलेली काळी आहे.

प्रफुल्लनिलपंकज प्रपंचाकलिमप्रभा विदाम्बी कंठकंध ररुची प्रबंधकंधरम।

स्मरच्चिदं पूरच्छिंद भवच्छिदं मखच्छिदं गजच्चिदंडकच्चिदं तमंतकच्चिदं भजे ॥9॥



“मी भगवान शिवाला प्रार्थना करतो, ज्यांच्या कंठात मंदिरांच्या तेजाने बद्ध आहे,

निळ्या कमळाच्या फुलांच्या सन्मानाने लटकून पूर्ण बहरलेल्या,

जो ब्रह्मांडाचा काळोख दिसतो.

त्रिपुराचा अंत करणाऱ्या कामदेवाला कोण मारणार आहे,

ज्याने संसाराचे बंधन नष्ट केले, ज्याने त्यागाचा अंत केला,

ज्या आंधळ्या राक्षसाचा नाश केला, जो हत्तींना मारणार आहे,

आणि ज्याने मृत्यूच्या देवता यमाचा पराभव केला.

अखरवसर्वमंगला कलाकदंबमंजरी रसप्रवाह माधुरी विज्रिंभना मधुव्रतम्।

स्मृतिकं पुरातकं भवनटकं मखांतकं गजंतकंधकांतकं तमंतकंटकं भजे ॥१०॥

“मी भगवान शिवाला प्रार्थना करतो, ज्यांच्याभोवती मधमाश्या उडत असतात

शुभ कदंब फुलांच्या सुंदर गुच्छातून मधुर मधाचा सुगंध येत असल्याने,

ज्याने कामदेवाचा वध केला, ज्याने त्रिपुराचा अंत केला.

ज्याने संसाराचे बंधन नष्ट केले, ज्याने त्यागाचा अंत केला,

ज्या आंधळ्या राक्षसाचा नाश केला, जो हत्तींना मारणार आहे,

आणि ज्याने मृत्यूच्या देवता यमाचा पराभव केला.

जयत्वद्विभ्रम भ्रमद्भुजंगमस्फुर्ध गद्गद्विनिर्गमतकराल भाल हव्यत् ।

धिमधिमिद्धि मध्यवन्नमृदंग तुंगमंगलध्वनिक्रमप्रवर्तित: प्रचंड तांडव: शिव: ॥११॥

“शिव, ज्याचे तांडव नृत्य

बुलंद आवाज मालिकेच्या तालमीत आहे,

ज्याच्या मस्तकाला अग्नी आहे, ती आग नागाच्या श्वासामुळे पसरत आहे,

भव्य आकाशाभोवती प्रदक्षिणा घालत आहे.”



दृष्दविकल्पयो रभुजंगमौक्तिकमस्र जोर्गिष्ठरत्नलोष्ट्योः सुह्रद्विपक्षपक्षयोः ।

त्रिनारविंदचक्षुषोः प्रजामहिमहेन्द्र्योः सम्प्रवर्तयंमनः कदा सदाशिवं भजे ॥१२॥

“मी सदाशिवाची, सनातन शुभ दैवताची पूजा केव्हा करू शकेन,

ज्याचा सम्राट आणि लोकांबद्दल समान दृष्टीकोन आहे,

|गवत आणि कमळाच्या पेंढ्याकडे, मित्र आणि शत्रूंना,|

सर्वात मौल्यवान दागिने आणि धुळीच्या ढिगाऱ्यासाठी,

साप आणि हार आणि जगातील विविध रूपांना?

कडा निलिंपनिर्झारी निकुंजकोत्रे वसन विमुक्तदुर्मती: सदा शिर: स्थामांजलीन वाहन।

विमुक्तलोचनो लालमभलग्नकः शिवेति मन्त्रमुचरण कदा सुखी भवम्यहम ॥१३॥

“गंगा नदीजवळच्या गुहेत राहून मी केव्हा आनंदी होऊ शकतो,

सर्व वेळ हात बांधून डोक्यावर ठेवून,

तुमचे अशुद्ध विचार धुवून, शिवमंत्राचा जप करा.

महान डोके आणि जिवंत डोळ्यांनी परमेश्वराला समर्पित?”

इम हि नित्यमेव मुक्तामुक्तमोत्तम स्तवम् पठानस्मरण ब्रुवन्नरो विशुद्धमेति संततम्

हरे गुरु सुभक्तिमशु याति नान्यथागतीं विमोहन हि देहीनां सुशंकरस्य चिंतनम् ॥१६॥

जो कोणी हे स्तोत्र वाचतो, लक्षात ठेवतो आणि पाठ करतो,

तो कायमचा पवित्र होतो आणि महान गुरु शिवाची भक्ती करतो.

या भक्तीसाठी दुसरा कोणताही मार्ग किंवा मार्ग नाही.

फक्त शिवाचा विचार भ्रम दूर करतो.
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